IMAGE  EVALUATION 
TEST  TARGET  (MT-3) 


&r  #j  ^*  /M 


1.0    [S'- 


il 


2.5 
2.2 


^  ■-  lllllio 


1.8 


1-25     u     1.6 

■* 6" 

► 

^ 


Ta 


m 


■c. 


'W 


->  .^^ 


% 


f  


W 


Photographie 

Sciences 

Corporation 


23  WEST  MAIN  STREET 

WEBSTER,  N.  Y.  14580 

(716)  872-4503 


4is 


^CP 


CIHM/ICMH 

Microfiche 

Séries. 


CIHM/ICIVIH 
Collection  de 
microfiches. 


Canadian  Institute  for  Hi&totrical  Microreproductions  /  institut  canadien  de  microreproductions  historiques 


\ 


à. 


S^ 


<> 


Tachnical  and  Bibliographie  Notas/Notaa  taclifiiquas  at  bibliographiquaa 


Tha  Instituta  haa  attamptad  to  obtain  tha  bast 
original  copy  availabla  for  filming.  Faaturaa  of  thia 
copy  which  may  ba  bibliographically  uniqua, 
which  may  altar  any  of  tha  imagaa  in  tha 
raproduction,  or  which  may  significantly  changa 
tha  usual  mathod  of  filming,  ara  chackad  balow. 


□    Colourad  cowars/ 
Couvartura  da  couiaur 
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Couvartura  andommagéa 


Covars  rastorad  and/or  laminatad/ 
Couvartura  rastauréa  at/ou  palliculéa 


□    Covar  titia  misaing/ 
Latit 


titra  da  couvartura  manqua 


I      I    Colourad  mapa/ 


Cartaa  géographiquaa  an  couiaur 


Colourad  ink  (i.a.  othar  than  blua  or  black)/ 
Encra  da  couiaur  (i.a.  autra  qua  blaua  ou  noira) 


Colourad  plataa  and/or  illustrationa/ 
Planchaa  at/ou  illuatrationa  an  couiaur 

Bound  with  othar  matarial/ 
Ralié  avac  d'autras  documants 

Tight  binding  may  causa  shadows  or  distortion 
along  intarior  margin/ 

La  re  iiura  sarrèe  peut  causar  da  l'ombra  ou  de  la 
distorsion  le  long  de  la  marge  intérieure 

Blank  leavas  addad  during  rastoration  may 
appaar  within  tha  taxt.  Whanavar  possible,  thase 
hava  baan  omittad  from  filming/ 
Il  sa  peut  qua  cartainaa  pagaa  blanches  ajoutées 
lon>  d'une  restauration  apparaiasant  dana  le  texte, 
maia\  lorsque  cela  était  possible,  ces  pages  n'ont 
pas  été  filmées. 


L'Institut  a  microfilmé  la  meilleur  exemplaire 
qu'il  lui  a  été  possible  de  se  procurer.  Les  détails 
de  cet  exemplaire  qui  sont  peut-être  uniques  du 
point  de  vue  bibliographique,  qui  peuvent  modifier 
une  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiv.ier  une 
modification  dans  la  méthode  normale  de  filmage 
sont  indiqués  ci-dessous. 
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Coloured  pages/ 
Pagee  de  couleur 

Pages  damagad/ 
Pagaa  endommagées 

Pages  restored  and/or  laminatad/ 
Pages  restaurées  et/ou  pelliculées 

Pages  discoloured,  stai'ied  or  foxed/ 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 

Pages  detactied/ 
Pages  détachées 

Showthrough/ 
Transparence 


I      I    Quality  of  print  varies/ 


Qualité  inégele  de  l'impression 

Includes  supplementary  matériel/ 
Comprend  du  matériel  supplémentaire 


Only  édition  avaiieblo/ 
Seule  édition  disponible 

Pages  wholly  or  psrtially  obscured  by  errata 
slips,  tissues,  etc.,  have  been  refilmed  to 
ensure  the  b«;st  possible  image/ 
Les  pecjâs  totalement  ou  partiellement 
obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une  pelure, 
etc.  ont  été  filmées  à  nouveau  de  façon  à 
obtenir  la  meilleure  imege  possible. 
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Ce  document  est  filmé  au  taux  de  réduction  indiqué  ci-dessous. 
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The  copy  filmed  hère  has  been  reproduced  thanks 
to  the  generosity  of  : 

National  LIbrary  of  Canada 


The  images  appearing  Uere  are  the  beat  ^uality 
possible  considering  the  condition  and  legibility 
of  thci  original  copy  and  in  keeping  with  the 
filming  contract  spécifications. 


Original  copies  in  printed  naper  covers  are  filmed 
beginning  with  the  front  cover  and  ending  on 
the  last  page  with  a  printed  or  illustrated  impres- 
sion, or  the  back  cover  when  appropriate.  AH 
other  original  copies  are  filmed  be^jinning  on  the 
first  page  with  a  printed  or  illustrai.ed  impres- 
sion, and  ending  on  the  last  page  with  a  printed 
or  illustrated  impression. 


The  last  recvirded  frame  on  each  microfiche 
shall  contain  the  symbol  — ^(meaning  "CON- 
TINUED"),  or  the  symbol  V  (meaning  "END"!», 
whichever  dpplies. 

Maps,  plates,  charts,  etc.,  may  be  filmed  at 
différent  réduction  ratios.  Those  too  large  to  be 
enti.  jily  included  in  one  exposure  are  filmed 
beginning  in  the  upper  left  hand  corner,  left  to 
right  and  top  to  bottom,  as  many  f rames  as 
.'equireci.  The  following  diagrams  illustrate  the 
method: 


L'exemplaire  filmé  fut  reproduit  grâce  à  la 
générosité  de: 

Bibliothèque  nationale  du  Canada 


Les  images  suivantes  ont  été  reproduites  avec  le 
plus  grand  soin,  compte  tenu  de  la  condition  et 
de  la  netteté  de  l'exemplaire  filmé,  et  en 
conformité  avec  les  conditions  du  contrat  de 
filmage. 

Les  exemplaires  originaux  dont  la  couverture  en 
papier  est  imprimée  sont  filmés  en  commençant 
par  le  premier  plat  et  en  terminant  soit  par  la 
dernière  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration,  soit  par  le  second 
plat,  selon  le  cas.  Tous  les  autres  exemplaires 
originaux  sont  filmés  en  commençant  par  la 
première  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernière  page  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 

Un  des  symboles  suivants  apparaîtra'  sur  la 
dernière  image  de  chaque  microfiche,  selon  le 
cas:  le  symbole  — ►  signifie  "A  SUIVRE  ",  le 
symbole  V  signifie  "FIN  ". 

Les  cartes,  planches,  tableaux,  etc.,  peuvent  être 
filmés  à  des  taux  de  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  à  partir 
de  l'angle  supérieur  gauche,  de  gauche  à  droite, 
et  de  haut  en  bas,  en  prenant  le  nombre 
d'images  nécessaire.  Les  diagrammes  suivants 
illustrent  la  méthode. 
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Montréal,   le  23  Juin   1865. 


Monsieur, 


Lorsque  Monseigneur  de  Montréal  quitta  son  Diocèse 
pour  se  rendre  a  Rome,  il  espérait  être  de  retour  dans  le 
cours  de  Mai  on  de  Juin.  Mais,  ses  affaires  le  retenant  à 
Rome  pour  un  temps  indéterminé.  Sa  Grandeur,  dans  une 
lettre  qu'Elle  m'a  adressée  dernicremeni,me  charge  de  fixer 
au  plus  tôt  l'époque  de  la  Retraite  Pastorale  pour  cette 
année.  En  conlormité  à  l'intenlion  de  Monseigneur,  je 
dois  donc  vous  prévenir  que  la  Retraite  Pastorale  commen- 
cera le  10  Août  prochain,  à  5  h.  du  soir,  au  lieu  ordinaire,  et 
qu'elle  se  terminera  le  18  au  malin.  MM.  les  Curés  qui 
ont  demandé  à  faire  leur  Jubilé  dans  le  mois  d'Août, 
devront  prendre  leurs  mesures  pour  ne  pas  se  priver  des 
avantages  précieux  de  la  Retraiie.  Je  suis  chargé  aussi 
de  vous  informer  que  Mgr.  d(!  Montréal  a  obtenu  une  dis- 
pense pour  ne  point  tenir  de  Synode  Diocésain  cette  année  ; 
en  conséquence,  il  n'y  aura  que  le:?  exercices  de  la  Re- 
traite, commi;  par  le  passé, 

La  Retraite  de  MM.  les  Vicaires  commencera  à  l'Evêché 
le  21  i*        .  à  5  h.  du  j^oir  pour  finir  le  29  au  matin. 

Je  proaie  de  la  présente  pour  vous  faire  connaître  qu'il 
s'est  glissé  une  faute  dans  VOrdo  pour  l'office  de  la  Visita- 
tion de  la  Ste.  Vierge,  le  2  Juillet  prochain;  au  lieu  de 
chanter  les  Vêpres  du  Précieux  Sang,  comme  il  y  est  dit, 
on  devra  chanter  celles  de  la  Visitation,  avec  mémoire  de 
la  susdite  Fête. 


Je  demeure  bien  respectueusement, 
Monsieur, 
Votre  trcs-humble  et  obéissant  serviteur, 


A.  F.  TRITTEAU,  V.  G. 
Adininidlralcur  du  Diocèse  de  Monlréal. 


Desserte  des  Paroisses  pendant  la  Retraite 
Pastorale  de  1865. 


['  l  M.  Routier, 
,^    i  St.  Viateur. 


y  t.  Polvcarpo,  )  «,  j    -.t-     * 
55t.  Aotiqno,     ) 
Côteau-du-Lac,  )  ..   r\  e 
St.  Clôt,  '[M.Dutour. 

Les  Cèdres,  M.  St.  Jacques 

Ste.  Martlit), 

Ste.  Justine 

Kigaiid, 

St.  André 

Vaudrouil,  )  ,,    .         ,. 

Ile-Pcrrot.r^-^™'^^^^- 

Pointe-Claire,  un  Père  de  Ste.  Croix 

Lacliine,  M.  Maréclml, 

St.  Laurent,  un  Père  de  Ste.  Croix. 

Ste.  Geneviève,  ?  nr  r» 

Ste.  Anne,  S  ^^-  ^«'"'^''«- 

Ile  Bizard,  M.  Papinoau. 

Sault-au-Récollet,  un  Père  Jésuite.- 

Longue-Pointe,  M  Drapeau. 

Pointe  aux-Trembles,  (  .,  „.  ,  * 

Rivière-des-Prairios,    S  '" 

St.  Henri,    f  m  r   -,    , 

Lachonaie.  \  ^-  ^«^«1. 

St.  Vincent,  M.  Jasmin. 

St.  Martin,  >  .,  ,7,  t,  -,. 

Ste.  Rose,  '  \  ^^-  ^-  l'^"^"^*. 

St.  Joseph,      ?  T-    T)  -^t      j     T 

St.Eii8taclie,5^^"P'''^^''^^"ï^^«- 

Ste.  Térèse,    )    Un  Prêtre  de  Sto. 

St.  Janvier,     )  Térèse. 

St.  Benoit,        )  , ,  ^  .,,       , 

St.  Augustin,  S 

St.  Placide,    ?  ht    .    rv 

St.  Hermas,  \  ^-  •^-  ^equoy.^ 

Ste.  Scholastique,  IL  Barnabe. 

St.   Colomban,  un    Prêtre    de  Ste. 

Térèse. 
St.  Jérôme,  M.  Jodoin 
Ste.  Adèle,     }  ^    .    ^p^^- 
St.  Sauveur,  \  ^- ^-  ^'^^se. 

St.  Calixte,    [  M.  O.  Renaud,  du  Col- 
Ste.  Sophie,  li'  lége  ilasson. 

Terrebonne,  ^  \t   t     i 

St.  François  de  Sales,  ^  ^^-  ^"''■'^''^'^'^ 
Ste.  Anne,  >  .,    ,^  ,    , 
St.  Lin,        \  ^I-  ^'-^'^'ï^- 

St.   Roch,  ?   nr     Ti         • 

St.Espri^t,    S^i-IMi''^- 
Ste.  Julienne,  )  j^^  ^j;       , 
bt.  Alexis,        S 
Rawdon,  AI.  Gaudet. 

St.  Jacques,  )  jj  Rg^niUard. 
St.  Liguori,  ) 

L'Epiphanie,        >    Un  Prêtre  de 
St.  Paul  Ermite,  S   L'Assomption. 
L'Assomption,  )        Un  Prêtre  de 
St.  Sulpice,       S       L'Assomption. 
Repentigny,  M.  Labelle. 


Lavaltrie,  ?»,/■■.         1 
Lanoraie,    j  M.  Casaubon. 

St.  Tliomas,  >        ^  p  ^^^^^^ 
ot.  Paul,        ) 
Joliette,  M.  Lajoie. 


M.  Taillon. 


B.  Alphonse,    )  en  \t-  * 

St.  Ambroisé,  \  ^^-  ^^^t^^"^" 

Ste.  Mélanie,  )  g    ^j 

^te.  Biîatnx,  i 

St.  Félix,  )  g    Viateur 

St.  Jean  de  Matha,  S        ^i'^^®"'^- 

Ste.  Elizabeth,  M.  Dupuis. 

St.  Gabriel,    ?  c*  -irs  „+..., - 

St.  Norbert.  \  ^^-  ^^'^*^"'^- 

K^;is,^ï- M.  Martin. 

Contrecœur,  M.  Mongeau. 

Verchères,  M.  Clément. 

Varennes, 

Ste.  Julie, 

St.  Bruno,    /  n»  tu   r 

St.  Hubert,  [^^•^•^"^«"^^- 

Longueuil,       )  M.  Bourbonnais, 

Boucherville,  $  M.  Peladeau. 

Laprairie,  M.  Therrien. 

Sault  St.  Louis,  un  Père  Oblat. 

St.  Constant,  )  ,,  ^^-  „. 

St.  Philippe,   \  ^-  O'^ofl'-oy- 

St.  Luc,  M.  Quintal. 

Chambly,  M.  C.  Martin. 

St.  Jean,  M,  F.  Perrault. 

Lacolle,  M.  Laberge. 

Hemmingford,  M.  Leblanc. 

St.  Valentin,  /  ivr  a  n   i3>«.,„„u 
i^.    ri       •         ^  M.  b.  U.  Perrault. 
St.  Cyprien,   S 

L'Acadie,       ?  »r  o    ,4., 
a.    j        '       >  M.  Coutu. 
bt.  Jacques,  S 

Sherrington,  )  ^,    p.  ^^  ^^^^^^ 

st.  Edouard,  ^ 

St.  Michel,  >  w  o 

St.  Rémi,  '  \  ^^-  S'^^^»- 

St.  Isidore,  7  ^  ^ 

ht.  Urbain,  S 

Chàteauguay,     ?  j^.  Lussier. 

Ste  Philomene,  S 

St.  Jean-Chrysostr.me,  )  ^^   j^.   ,^^, 

St.  Antoine,  S 

Huntingdon,>j^^y^^^g 

Ormstown,     > 

Ste.  Martine,  (       MINL  Fortin  et 

B^auharnois,  S  Daignault. 

St.  Stanislab.  >  ,r  r'„.,„„i.,^n 

St.LouisdeGonz..P^-^^^'^"^'""' 

St.  Timothée,  M.  Archambault, 

Ste.  Cécile,  M.  Soriol. 

St.  Anicet,  M.  Bérard. 

St.  Régis,  L'Evêché. 
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